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PM1-15 PM1 - 22 PM2

> 1.5 bar/ > 2.2 bar/ >15-5bar/
> 22 PSI > 32 PSI >22-72.5PSI
PM1 PM2
Max.10 A (220 V) Max. 10 A
Max. 14 A (110 V)

PM1 - 15 PM1 - 22 PM2

Min. 2.4 bar Min. 3.1 bar Min. 1.9 bar
Max. 10 bar Max. 10 bar | Max.10 bar
Min. 35 PSI Min. 45 PS| Min. 28 PSI
Max. 145 PSI Max. 145 PSI | Max. 145 PSI

Min. 0 °C / Max. 55 °C
Min. 32 °F / Max. 131 °F




PM1-15 PM1 - 22 PM2
Max.10 m/ Max. 17 m/ Max.11-46 m/
Max. 33 ft Max. 56 ft Max. 36 - 151ft

SL

l | Min. Max.
. 0°C 60 °C
32°F 140 °F










65 mm/
2.5inch

45 mm/
1.8 inch
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tisztitast és a felhasznaloi karbantartast soha nem
szabad, hogy gyermekek, vagy korlatozott fizikai,
érzékelési vagy mentalis képességekkel rendelkezé
személyek vegezzék, megfeleld feliigyelet nélkul.

NL: Waarschuwing

Dit product mag worden gebruikt door kinderen
van 8 jaar en ouder en door personen met
beperkte lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke
vermogens of gebrek aan ervaring met en kennis
van het product, op voorwaarde dat zij onder
toezicht staan of duidelijke instructies hebben
ontvangen voor het veilige gebruik van het
product. Deze personen moeten tevens begrijpen
welke gevaren zijn verbonden aan het gebruik van
het product. Laat nooit kinderen met het product
spelen. Reiniging en onderhoud door de gebruiker
mogen niet worden uitgevoerd door kinderen of
personen met beperkte lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens zonder geschikt toezicht.

UA: Nonepep)xeHHs

Lle 0bnaiHaHHS MOXe BUKOPUCTOBYBATHCS LiTbMM
Bikom Bif 8 pokiB i CTapLue, a Takox ocobamu

3 06MeEXEHNMM GIBUYHMMM, CEHCOPHUMU 360
pO3yMOBUMM 3Ai6HOCTAMM, abo be3 focBigy
poDOTY Ta 3HAHHS 33 YMOBM, LLO Taki 0cObw
3HaxoAATbCA Mif HarMaA0M abo NPONLLIK
IHCTPYKTax 3 6€3neYHOro BUKOPUCTaHHS LibOro
061aaHaHHs. Taki 0CO6M MOBMHHI TakoX PO3yMiTu
dakTopy Hebe3neku, MoB'sA3aHi 3 BUKOPUCTAHHSM
0bnagHaHHs. CyBopo 3a60pOHSETHCS

[L03BONATU LiTAM rpaTuCs 3 06NagHaHHAM.
OuncTka Ta TeXHi4YHe 06CyroByBaHHS He
MOBUHHI 34iCHIOBATUCS OiTbMK ab0 0cobamm

€ 0O6MEXEHNMU PIBUYHMMM, CEHCOPHUMM 36O

PO3yMOBUMW 34i6HOCTAMM B3 HaNeXHOro
Harnagy.

PL: Ostrzezenie

Produkt moze byc obstugiwany przez dzieci od

8 roku zycia, 0soby 0 ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej oraz osoby
nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia i
wiedzy na temat produktu, o ile znajdujg sie pod
nadzorem innej osoby lub zostaty przeszkolone
w zakresie bezpiecznej obstugi produktu. Osoby
te muszg rowniez rozumiec zagrozenia zwigzane
z korzystaniem z produktu. Nie pozwalac
dzieciom na zabawe produktem. Dzieci i osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej
lub umystowej nie moga czysci¢ ani wykonywac
konserwacji produktu bez odpowiedniego
nadzoru.

PT: Aviso

Este produto pode ser utilizado por criancas de

8 anos de idade ou mais velhas e por pessoas

com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou com falta de experiéncia e
conhecimentos sobre o produto, desde que sejam
supervisionadas ou tenham recebido instrucoes
claras sobre a utilizacao segura do produto. As
pessoas referidas deverao também compreender
0s riscos envolvidos na utilizacao do produto. Nao
permita que criancas brinquem com o produto. A
limpeza e a manutencao realizadas pelo utilizador
nao devem ser executadas por criancas ou
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, sem supervisao adequada.

RU: BHumaHue

[laHHOE V3[iene MOXET NCMOMb30BaTbCS LETbMN
B BO3pacTe OT 8 N1IeT U INLAMU C OFPaHUHEHHbIMM
GU3NYECKUMM, CEHCOPHBIMU 1 YMCTBEHHBIMU
CMOCOBHOCTAMM UK HeOOoCTaTOYHbIM OMbITOM
paboTbl C U3AENMEM U 3HAHUAMM O HEM MPK
YCI0BUW, YTO TaKMe ML HaXO[ATCs Mof,
MPYCMOTPOM UK BbIN MPOMHCTPYKTUPOBAHbI Ha
npegmeT 6e30MacHOro YCNONb30BaAHNS U3AENNS.
Takue n1La LOMXHbI Takke MOHMMATb GakTopbl
OMACHOCTH, CBA3aHHbIE C UCMONb30BaHNEM
n3nenus. CTporo 3anpeLLaeTcs paspeLuars AETAm
nrpatb C U3OesINeEM. OuuncTka 1 TexHmyeckoe
0bcyXvBaHNe He LLOMXHbI BbIMOMHATLCS AETbMM
AN NNLLaMm C OrpaHUHYeHHbIMI q)VBVIHECKI/IN\I/I,
CEHCOPHbIMM MU YMCTBEHHbIMM CIOCOBHOCTAMM
6e3 [LoMXHOro NPUCMoTpa.

RO: Avertizare

Acest produs poate fi utilizat de copiii cu varsta
de cel putin 8 ani precum si de persoanele

cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau care nu au experienta cu, si
cunostinte despre produs, cu conditia de a fi
sub supraveghere sau de a li se da instructiuni
clare pentru utilizarea produsului in conditii de
siguranta. Aceste persoane trebuie de asemenea
sa inteleaga pericolele implicate de utilizarea
produsului. Nu permiteti niciodata copiilor sa
se joace cu produsul. Curdtarea si intretinerea
de catre utilizator nu trebuie efectuate de copii
sau persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse fara o supraveghere
corespunzatoare.
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PL: Symbol przekreslonego pojemnika na odpady oznacza,

ze produktu nie nalezy sktadowac razem z odpadami
komunalnymi. Po zakoriczeniu eksploatacji produktu
oznaczonego tym symbolem nalezy dostarczyc go do punktu
selektywnej zbiorki odpadéw wskazanego przez wtadze
lokalne. Selektywna zbidrka i recykling takich produktow pomagaja
chronic srodowisko naturalne i zdrowie ludzi.

e

PT: O simbolo do caixote do lixo riscado no produto significa
que este deve ser eliminado separadamente do lixo doméstico.
Quando um produto marcado com este simbolo atingir o fim
da sua vida util, leve-o para um ponto de recolha designado
pelas autoridades locais responsaveis pela eliminacao de
residuos. A recolha e reciclagem destes produtos em separado ajudara a

proteger o ambiente e a salide das pessoas.
menajer. Cand un produs cu acest simbol ajunge la sfarsitul

j i duratei de viata, acesta trebuie dus la un punct de colectare

N (Jcsemnat de catre autoritatile locale de administrare a
deseurilor. Colectarea si reciclarea separate ale acestor produse vor ajuta la

protejarea mediului inconjurator si a sanatatii umane.
odnesite ga na mesto za prikupljanje koje odreduje lokalna
e uprava za odlaganje otpada. Odvojeno sakupljanje i reciklaza
takvih proizvoda pomoci e u zastiti Zivotne sredine i zdravlja ljudi.

P

RO: Simbolul de pubeld intretdiatd aflata pe un produs denota
faptul ca acesta trebuie depus la deseuri separat de gunoiul

RS: Precrtani simbol kante za smece na proizvodu znaci da
se proizvod mora odloziti odvojeno od ku¢nog otpada. Kada
proizvod oznacen tim simbolom dostigne kraj radnog veka,

RU: V1306paseHne nepeyépkHyToro MycopHOro Befipa Ha
E WM30e/IMM 03HAYAET, YTO €ro HEOOXOAMMO YTUAN3UPOBATL

OTAESbHO OT BbITOBbIX OTXOA0B. Korfa usaesne C Takium

0603HaueHeM JOCTUTHET KOHLIA CBOETO CPOKa Ci1yXOb,
B | 206x00MMO JOCTABITH €70 B MYHKT CBOPA 1 yTHAM3MPOBATH B
COOTBETCTBUM C TPebOBAHNAMMU MECTHOTO 3aKOHOAATENbCTBA B 06/1aCTH
sKonoruu. PasaensHelid cbop 1 nepepaboTka Takvx U3LeNniA MoMoryT
3aLLMTUTL OKPYXaloLLYIO Cpey 1 3[0POBbe Yesl0Beka.

SE: Symbolen med en dverkorsad soptunna pa en produkt

betyder att den inte far kasseras som hushallsavfall. Nar

en produkt markt med denna symbol ar trasig och inte

repararbar skall den inldmnas enligt anvisningar fran lokala

avfallshanteringsmyndigheter. Separat insamling och
atervinning av sadana produkter hjalper till att skydda miljon och
manniskors halsa.

SI: Simbol precrtanega smetnjaka na izdelku oznacuje, da
morate izdelek zavreci lo¢eno od gospodinjskih odpadkov. Ko
izdelek, ki je oznacen s tem simbolom, doseze konec zivljenjske

j dobe, ga odnesite na zbirno mesto, ki ga dolocijo lokalni organi za

B (stranjevanje odpadkov. Z locenim zbiranjem in recikliranjem
teh izdelkov pomagate pri varovanju okolja in zdravju ljudi.

symbolom, dosiahne koniec svojej zivotnosti, odneste ho na
B bermné miesto, urcené miestnymi organmi pre likvidaciu odpadu.

Samostatny zber a recyklacia takychto produktov poméze chranit Zivotné
prostredie a [udske zdravie.

SK: PreSkrtnuty symbol odpadkovej nadoby na produkte
znamena, Ze produkt musi byt zlikvidovany oddelene od
bezného domového odpadu. Ak produkt, oznaceny tymto
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LT: EB atitikties deklaracija

Mes, “Grundfos”, su visa atsakomybe
pareiskiame, kad gaminys PMT1ir PM2,

atitinka Sias Tarybos Direktyvas del Europos
Ekonominés Bendrijos Saliy nariy jstatymy

suderinimo:

HU: EK megfeleldségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos, kizarélagos felel6sséggel
kijelentjik, hogy a szivattyuhazzal vagy
szivattyuhaz nélkil forgalmazott PM1

és PM2, megfelelnek az Eurépai Unio

tagallamainak jogi irdnyelveit 6sszehangold

tanacs alabbi iranyelveinek:

NL: EC overeenkomstig-heidsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen

verantwoordelijkheid het product PM1en
PM?2, waarop deze verklaring betrekking
heeft, in overeenstemming zijn met de
richtlijnen van de Raad betreffende de

onderlinge aanpassing van de wetgevingen

van de EG-lidstaten:

UA: CBigyeHHs npo BianoBigHicTb
Bumoram €C

Mwu, Grundfos, 3 ycieto BignosifanbHicTio
MOBILOMIIAEMO, LLIO NpodyKT PM1i PM2,
[0 SKMX BIDHOCUTBCA faHa AeknapaLis,
3HaXOOATbCA Y BIANOBIAHOCTI 3
neknapauiammn Pagun €C Ta HabnmxeHo
BIAMOBILAIOT 3aKOHaM KpaiH-yneHiB €C:
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PL: Deklaracja zgodnosci WE

My, Grundfos, oswiadczamy z petng
odpowiedzialnoscig, ze nasze wyrdb PMT i
PM2, ktérych deklaracja niniejsza dotyczy,
s3 zgodne z nastepujacymi wytycznymi
Rady d/s ujednolicenia przepiséw prawnych
krajow cztonkowskich WE:

PT: Declaracao
de conformidade CE

A Grundfos declara, sob sua Unica
responsabilidade, que os o produto PM!1

e PM2, aos quais dizem respeito esta
declaracao, estdao em conformidade com
as seguintes Directivas do Conselho sobre
a aproximacao das legislacdes dos Estados
Membros da CE:

RU: [leknapaums o
cootBeTcTBuM EC

M1, komnaHus Grundfos, 3assngem nog,
HaLLy e MHOMMNYHYIO OTBETCTBEHHOCTb,

YTO HaLLa npoaykumsa PM1un PM2,
KOTOPOW OTHOCUTCS JaHHas AeKIapaLms,
cootsetctayeT [npekTnsam CoseTta EC,
OCHOBAHHbIM Ha 3aKOHaX CTpaH-4neHoB EC:

RO: Declaratie
de conformitate CE

Noi, Grundfos, declaram pe propria
raspundere ca produsul PM1si PM2, |a

care se refera aceasta declaratie, suntin
conformitate cu aceste Directive de Consiliu
asupra armonizarii legilor Statelor Membre
CE:

SK: Prehlasenie
o konformite ES

My firma Grundfos prehlasujeme na svoju
pInt zodpovednost, Ze vyrobky PM1a PM2,
na ktoré sa toto prehlasenie vztahuije,

su v stlade s ustanovenim smernice

Rady pre zbliZenie pravnych predpisov
clenskych Statov Eurépskeho spolocenstva
v oblastiach:

SI: ES izjava o skladnosti

Grundfos v lastni odgovornosti izjavlja, da
so izdelki proizvod PM1in PM2, na katerega
se ta izjava nanasa, v skladu z direktivami
Sveta o priblizevanju zakonodaje drzav
clanic EC:

RS: EC deklaracija o usaglasenosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod sopstvenom
odgovornoscu da su proizvod PM1iPM2, na
koje se ova izjava odnosi, u skladu sa ovim
direktivama Saveta o aproksimaciji zakona
drzava clanica EZ:

Fl: EY-vaatimusten-mukaisuusvakuutus

Me, Grundfos, vakuutamme omalla
vastuullamme, etta tuotteet PM1 ja
PM2, joita tama vakuutus koskee, ovat
EY:n jasenvaltioiden lainsaadannon
yhdenmukaistamiseen tahtaavien
Euroopan neuvoston direktiivien
vaatimusten mukaisia seuraavasti:



SE: EG-forsakran om 6verensstimmelse

Vi, Grundfos, forsakrar under ansvar att
produkten PM1och PM2, som omfattas av
denna forsakran, ar i overensstammelse med
radets direktivom inbordes narmande till EU-
medlemsstaternas lagstiftning, avseende:

TR: EC uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak bu beyannameye konu

olan pompa PM1ve PM2, AB Uyesi Ulkelerin
kanunlarini birbirine yaklastirma tzerine Konsey
Direktifleriyle uyumlu oldugunun yalnizca bizim
sorumlulugumuz altinda oldugunu beyan ederiz:

ID: Deklarasi kesesuaian dengan EC

Kami, Grundfos, menyatakan dengan tanggung
jawab kami sendiri bahwa produk PM1/PM2,
yang berkaitan dengan pernyataan ini, sesuai
dengan petunjuk Dewan berikut ini sedapat
mungkin dengan hukum negara-negara anggota
Komunitas Eropa:

- Low Voltage Directive: 2014/35/EU
Standards used:
EN 60730-1:2016
EN 60730-2-6:2016

- Applies from July 22, 2019
RoHS Directives (2011/65/EU and 2015/863/EU).
Standard used: EN 50581:2012

This EC declaration of conformity is only valid
when published as part of the Grundfos
instructions (publication number 96804589).

Bjerringbro, 7th May 2018

MM’/M

Andreas Back-Pedersen
Senior Manager

Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile technical file
and empowered to sign the EC declaration of
conformity.
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